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« The part, of a ‘_};.; [or camel’s saddle], tkat
is Detmeen the L;_\Li and the 'o';d.f (0,K, TA,)

1);‘.-: (TA:) [said to be] also
C).., [whlch is an evident mistake,

which are the
called the

pcrhaps orlgmatmg from its having been said that
22 and ¢ .y Are syn., meaning in another sense,

mentioned above,] (O, TA,)and the,._..... [q.v.]:

(TA :) or the space between the upper part of the
two extremities [at the fore part and hind part)
of the [saddle called] waZ3. (JK.) — And The
rhmh of the buttocks. (JK,O. [In the K, for

l,i." .....'9!)....,, the reading in the JK and O,
is put l,.:.- w'jl Jran))

),-..o That utters much, or often, the sound
u\rmcd),sa (K:) or, as in some eoples of the

K [and in the O], ,,....o (TA:) [see yous and

o= :] applied to an ass in this sense, (0,) or as
signifying vociferous. (TA.)

)

1 sl aor. <, (K,) inf. n. J.;.;,(S A0,

K,) It was, or became, conflicting, tmngruota,
or dvmmdar, m its several parts; _msww being
syn. with i) and Sk [here used in the
same, or nmrly the same, sense] S, A, O0,K.)
= Also, (K,) inf. n. as above ; (Lth, 0 K;)or
¥ &% ; (s0 says Lth, TA ; and so in'a copy of
the A ;) and ¥ L.ali3; (O, K,) said of an ass,
(Lth, A, O, K,) He opened his mouth on the
occasion of gaping (Lth, O, K) and smelling the
urine of a she-ass : (Lth, O:) or ke opened his
mouth, raising his head, aﬁer smelling the dung.
(A ) It is said that the primary signification of

u-....)l is The opening of the mouth to gape.
(Ham p. 196.)

8. ol Luiel®, said of time, It caused his teeth
to become incongruous; (ISk, A, O;) some of
them being long and some qf them being broken :
(ISk, O:) thls is the case in extreme old age:
(A, TA: )u..l...' and 4y, [as inf. ns. of the
pass. verb,] in relation to the teeth, signify their
being in such a condition that some of them incline
and some qf them havefallen out: (JK, TA:*)
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one says, [oU u-‘-)—'; or &t ;-&.,..,, and]
c,‘ ¥ ~&li5, (A,) or S a3, (5,0, K))
His teeth became incongruous, (S, A, O, K,) and
some of them inclined and some of them fell out,
6, 0,K,) Ify.r;cawn of extreme old age. (S, A,*
0, K.) e C.\dl ~all, 8aid of the repairer ofa
wooden bowl, He made the crack of the bowl to

incline, so that it remained not closed up. (O,
K.) == Secc also 1.

4. sl t+ He showed a sour, a crabbed, or
an austere, face, (Aboo-Sa eed,0,K,) & to him,
(Aboo-Sa’eed, TA,) vh...ll s? in speech ; asalso
wasl, (Aboo-Sn’eed 0O, TA.)e—And 4.......1
(0, K,) and ay _.al, (TA,) + He spoke evil qf
him behind Iu';‘bach, or in his absence, or other-
wise, with truth, or though it might be with
truth; syn. ;EE}, (0, K, TAj;) as also _ass!
a. (TA)

o._ Ic‘

6. al3: seel: and 8. — It (a crack in a
wooden bowl) mas made by the repairer to incline,
so that it remained not closedup (TA.)——1It, said
of the upper part of a man’s skull, (i. e. said of his
M IDrd, O,) or said of his head, (K,) became
severed in twain, in consequence of a blow:
(IDrd, O, K ) or said of the two [lateral] bones

of his head (ul) u.s), meaning Wity LWiluS;
[but the former of these two verbs is app. a mis-
transcription for (303 ; and the meaning, they
became separated, each from the other, ard not
Jitting together :] and it is sometnmcs smd of the
thumb ; and of a vessel. (TA.)—— ,o,.dl o L5
t+ The peopla, or party, became distant, or remote,
one from another. (JK.) _);3” }‘o: e )
t The state of affairs of the ;zcoplc, or party,
became divided, (O, K,* TA,*) and conflicting, or
inconsistent. (TA.) And sedl pet Lo LuinllS
t The state between the peoinle, or party, became
bad, or corrupt. (ISk,S$,0,K.*)

u-'e'-' + An affair, or a state of affairs, ( )‘o},)
duorgawed disordered, or unsettled ; syn. Upise.
(K.) == 1 Speech in which is a sour, a crabhed,
or an austere, look: (JK: [like agd:]) cr

Imccmgruma or discordant, speech ; (O, K, TA;)
asalso ',_,.&L:.:a (A’Obeyd, TA, in art. _as-s,)

and u“_' . (K ibid.) == [A man] adierse to
that which ke is commanded to do. (TA.)

Pl
-

U-AL‘.“ sec the next preceding paragraph.

. A

1. ,_,a-...., (S A Msb, K,) aor. 2, (A, Msb,
K,) inf. n. uo,-..., (S, Msb, K,) He, or it, rose;
or became raised, or cIevated (S, A, Msb K)
— [Henoe,] It (a star) rose. (K.) And _ass
Uﬂ.-ad [A figure seen from adutanceroaeto
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his view]. (TA in art. Jsj.) — opas Lasesy (S,
Mgh, Msb, K, [in some copies of the K, :;.;;,
but this occurs afterwards in that work,]) is said
when a man opens his eyes and then does not
move his eyelids; [and signifies 1 His eyes, or
lit., kis eye, became fixedly open :] (S, K:*) or it
signifies his eye became raised: (Msb:) or his
sight became stretched and raised. (Mgh.) [See
the Kur xnv 43, and xxi. 97.] You say, _ass
LS;‘!’ ..Lgﬂ t [(My eye, or eyes, became fizedly
open, or razsed or my sight became stretched and
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ramd towards thee]. (A.) And ;.,.l! FR-TRgv-ra
(A, ) inf. n. as above, (IAth,) 1 [T%e eye, or eyes,
of the dying man became fixedly open: or] the
eyelids of the dying man became raised upwards,
and he looked intently, and became dwquzctcd or

v .

disturbed. (IAth)_,dl C}o a..lﬂl St
+ The word, or senterce, rose [ from the mouth]
towards the palate : this is sometimes natural :
i. e., one's raising his voxce, and not being able to

lower it. (K. )_,..Jl was-s (inf. n. as above,
Msb,) 1 The arrow rose [so as to deviate] from
the butt, or object of aim : (K:) or the arrow
passed beyond the butt, or object of aim, going
above it : (A, Mgb:) or rose in the sky. (ISh.)

.

= a2 (aor. as above, Msb, and so the inf. n.,

[Book I.

S, Msb,) also signifies He ment, or ment aray,
from one town or country to another: (S, A, K:)
or he went forth from one place to another, (Mgb,)
or from his place of alighting or abiding: (TA :)
or [so accord. to the TA, but in the K ““and "]
he Joumeyed uprvard: (K, TA.) You say also,
u)o o uﬂN He went forth from his people :

and,,,n U‘“" he returned to them. (TA.) e
Also, (M K,) aor. and inf. n. as above, (M,) It
(a thing) rose; or swelled; or became swollen :

(M:) it (a wound) rose, and became swollen :

(M, K:) [ mas, or became, protuberant, or

promuwnt ]=o)a¢ e, (Msb, K, TA ) or
o,.aq was-s, (Mgh,) or both, (TA [m which it
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is smd to be tropwal ]) and qu 9.4.4 v
.l,...ll (Msb,) or un..... [alone], (80 in & copy of
the A, [in which it is mentioned among proper
expressions,]) t+ He raised his eye, or sight, (K,
TA,) towards the sky, and did not move his
eyelids; said of a dying man: (TA:) or ke
stretched and raised his sight: (Mgh:) or he
opened his eyes, (A, Msb,) and did not move his
eyelids, (A,) or [looking fixedly,] not movmg his

eJchds (Msb)_uu;.\:aw u,.a,» P
u-u. + [He raises his vowe, and ‘is not able to
lower it]. (K)—a um'..., (S, K,) coordinate

to C’.::, (K,) or Ja-..'. [alone], (so in a copy of
the A )or).ol “ ua-..', coordinate to .,.u, inf. n.

Uu-..., (Msb, ) I[IIe was disquicted by a thing
that happened to him : or] a thing that disquieted
him happened to him: (S, A, K:) or a thing
happened to him and disquieted him : (Msb:) as
though he were raised from the ground by reason
of hlB disquietude. (TA.) [Sce also 4.]=
wass, aor. ¢, (S, K,) inf. n. Lol..... or thisisa
simple subst., [for] 1Sd says, I have not heard a
verb of which it may be theinf.n., (TA,) [if used,

signifying] e (a man, $) was, or became, big,
bulky, or corpulent. (S, K.)

2. 1 ait, (A,) inf. n. Sast3, (TA,)
t He individuated the thing; syn. a=¢. (A, TA.)
[From Ju’.ﬁ, q. v.]

4. dast) [He made him, or it, to rise, or
become raised or elevated]. Yousay, i sl
[He raised himself; or drew, or stretched, him-
uf up] (S and K in art. Ae.) e asd}
a..,..,v { He made his arromw to pass beyond the
butt, or object of aim, going above it. (A.) e
And aast! He made him to go, or go amay,
from one town or country to another: ($:) or to
go forth from one place to another: (A,* Msb:)
or to go, or journey : (A in art. yaw:) or o jour-
ney upwards. (TA.)emt He disquieted him,
(X, TA,) so that he went away from a place.
(TA.) [See alsol.] == _as5!1 His(an archer’s)
arron passed beyond the butt, or object of aim,
(S, A, Msb, K,) going above it. (S, A, Msb.)
==The time of his journeying, going away, or
departing, came, or arrived. (S, K, TA.)==
A;i! was-s! 1 He showed him a sour, a crabbed,
or an austere, face, or countenance ; looked at him
in a sour, a crabbed, or an austere, manner; (A,

TA;) or so 4 asdl, (TA in art. Lumses,)
J.In;.;ll ® in speech; as also Leswen). (Aboo



